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2.  Útrpnosti zkusils dosti, / změnils je láskou, milostí / 
ve vůni plnou sladkosti.

3.  Byť to zrno umrtveno / bylo, užitek přineslo, / když se ke 
kříži blížilo.

4.  Tu chléb tělem, kalich krví / požehnal jsi svými slovy,  / 
ustavil svým věrným hody.

5.  Duši lačné a zemdlené, / spravedlnosti žíznivé, / svůj 
nápoj sám rač dát věčně

6.  a v chlebu tvém posvěceném, / pokrmem nám učiněném, / 
přebývat v tvé slávě. Amen.

T: Vivus panis angelorum / Jistebnický latinský graduál, c. 1450 /  
Piesně chval Božských, 1541 / Eliška Baťová 
M: Jistebnický latinský graduál, c. 1450 / Piesně chval Božských, 1541
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